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Libera tra le libere sorelle,

Tu, Francia, non I’ Esercito difendi,

De’ liberi palladio, ma il tuo nome
Offendi e I’ esser tuo stesso rinneghi!
Da la vicina Spagna, redivivo,

Il detestato spirto del Loiola,

Col velenoso fior de I’ arti sue,

Ti fa un serto, o Repubblica, non degno!
Ave, Zola, tu mostri ch’é pil grande

L’ immortale Repubblica de I' Arte,

Di quella ch’agli Stati un nome presta
Spesso mendace! No, 1'urlo plebeo,
Solo guerriero d’una crociata

Santa, non copre il grido del tuo core, .
Che ha nel civil mondo un’ eco immane!
Ne lo squallor de I’isola deserta

Che dal nome del diavolo s'appella,
Dolora un prigionier! Lambongl’ onde
Quella tomba di vivi, tristemente,

E al derelitto recano il conforto

Del pianto de la sposa e del tuo grido,
O Zola illustre!

Oh, ch’f@a/giaccia sepolto
Ed incompianto, se la patria terra
A lui fidata allo stranier vendette!
De’ traditori il fallo € enorme tanto,
E tanta infamia sul lor nome grava,
Che, s'egli & reo, gli appresta, o Francia, un rogo,
Su quello scoglio, ed il vil corpo abbrucia,
E le ceneri sue disperdi al vento!
Ma se fu fraude altrui?.. se fu parvenza
Che venne a secondar processo industre,
E ad evitar io scandalo di basse
Trame? Oh del dubbio orrendo abbi ragione,
Francia. Indaga; decisa ed animosa
Il tenebroso intrigo scoprif ; spoglia
Il giudizio novel d’ogni mistero;
Le prave gesta narra; non ti caglia
Sg alcuna fama puo restarne tocca ;
A*uce del Sol tutto disvela —
E se chiara parra la colpa infame
Del prigioniero querulo, ch’ei pera!
Né sull’urna abborrita un fiore cada,
Né& una lacrima sola la conforti!
Questo, solennemente, questo, o Francia,
L’ umanita commossa oggi a te chiede,
Col soffocato invan grido di Zola!!
Ed a quel grido la coscienza insorge
D’I:alia, e Te sorella Francia implora
In nome del comune onor latino!
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